PHILODEM Ilepi evoefeias P. HERC. 433 VII

Zu den nicht wenigen Abschnitten aus Philodems Ilepi evoefelas, an denen in der
Textgestaltung iiber die letzte Ausgabe, nimlich die A.Schobers' von 1923, be-
trichtlich hinauszukommen ist, gehdrt auch P. Herc. 433 VII®. Die folgende Be-
sprechung beruht auf dem Neapler Original-Disegno® (vgl. auch das Facsimile am
Ende des Aufsatzes).

Zunichst sei der Text in der Form wiedergegeben, wie ich ihn nach den bis-
herigen Bearbeitungen fiir gesichert oder doch fiir wahrscheinlich halte. Unter den
Text ist ein textkritischer Apparat mit den wichtigsten Angaben gesetzt.

elodyew [
Bewv pafiav v
Eiheduiar J[
Bov ye v An[Tot ma-

5 péoxnker H[
réxen [v,] Tl 8¢ JC disegno
iy kat v |[
Kkai Tov Ada kafl Ty
And\\w pdy[Tes,

10 rouTov 8¢ k[al dot-
86w kal {{ arpoy A disegno
Kai Kafd[ hov owTTipL-
ov kai Tov [abTov
TI kai TAC[

15 rovouara [
& velpyovvra |
k[ad] Tois ablpmo,

1 Philodemi mepi eboefelac libelli partem priorem restituit A. Schober, Diss. Konigsberg

1923 (ungedruckt), S. 39.
Weitere Stiicke dieser Nummer werden an anderer Stelle besprochen werden, ndmlich

433 1, 11 und IV: APF 33, 1987, sowie 433 V: Philologus 130, 1986. Zu 1088b /433 IIa vgl.
ZPE 64, 1986, 51 f., zu einer Stelle in 1088 IX /433 VIavgl. ZPE 61, 1985, 22.

3 Eine Xerokopie dieses Disegno und der betreffenden Seite aus Schobers Ausgabe ver-
danke ich der bewihrten freundlichen Hilfsbereitschaft der Kollegen vom Centro Internaziona-
le per lo Studio dei Papiri Ercolanesi in Neapel. Das Original existiert nicht mehr.
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1 eiodyew. [rov 6€]lSchober |2 pafieipiav (Biicheler) zulang | 3f. &[n Kuw]lfov
Philippson | 5 7r[01'e Tnv]| Schober | 7 ®[euw]} Biicheler | 10/11 ao]isoy Gom-
perz, 6ovxo]|?\ov Schober | 14 7a o[pyava kit-]| Philippson | 15 [ndvra]l G.
Schmidt | 16 [feoic]| Gomperz | 21 [‘Hpaworor]| Schober

Die Kolumnenbreite betrigt an den mit gewisser Sicherheit erginzten Stellen
12 (z.B. Zeile 2) bis 16 (Zeile 12 und 17) Buchstaben.:

Zeilen 1/2 wird die einleitende Konstruktion wenigstens dem Sinne nach klar.
Es ist gewifs von Dichtern und Schriftstellern die Rede, die bestimmte Gotter in be-
stimmter Funktion darstellen, so die Eileithyia als Hebamme usw. Wovon der Infi-
nitiv abhangt, bleibt freilich unklar, und ebenso, was in der zweiten Hilfte von Zei-
le 1 gestanden hat (wahrscheinlich ist allein am Zeilenende rcow). Zwischen elod-
véw|[ und 7ov] | (insgesamt 11 Buchstaben) bliebe Platz fiir 2-5 Buchstaben. Da der
vorausgehende Teil fehlt, sollte man hier besser auf eine Erginzung verzichten.

Zeilen 3/4 ist émi Kvv]|@ov (Philippson) eine sehr wahrscheinliche Erginzung;
allerdings erscheint es bedenklich, die vor dem Abbruch in Zeile 3 erhaltene Senk-
rechte in € zu dndem. Eine diesem Buchstabenrest entsprechende und syntaktisch
verstindliche Herstellung dagegen wire 7 [émi Kvv]l@ov ye Tqu An[7oi ma]lpéoxnker

---. Das ergibt 17 Buchstaben fiir Zeile 3; davon sind aber 4 ein Iota, das als ‘hal-
ber’ Buchstabe gerechnet werden kann.

Zeilen 5/6 geht es bei téym[v]* um die Hebammen-Kunst, und diese muf}
folglich als solche bezeichnet sein" Lr[ore ]| réxpm[v] (Schober) entspriche dem
eigentlich nicht, denn ‘die Kunst’ wire nicht eindeutig, more zudem ein wohl unné-
tiges, jedenfalls ein nur durch Anderung des einzig erhaltenen Buchstabens gewon-

4 Die Verbesserung ist sicher, es fehlt vom H nur die Waagerechte; die zweite ‘Senkrechte’

von H wird oft als Rundung geschrieben. Vor rnv ist Leerraum von der Breite eines Buchsta-
bens gelassen zur Bezeichnung des Sinneinschnittes wie Zeile 19 nach elvo]|xdov.
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nenes Wort. Ich vermute in n[ den Anfang eines verschrinkten Relativsatzes fv...,
nimlich 7[v oide] | réxpn[v], ‘die Kunst, die sie kennt’. Dann lauteten die Zeilen 3-6:

Ei\eluiap, 1 [ém Kop-
fov ye T An[oi ma-

5 peoxmrev Av oide
rexvylv.]

Zeile 7 mufd der Name einer weiblichen Gottheit gestanden haben, deren erster
Buchstabe mit einer Senkrechten begann und die vermutlich in der Gottergenealo-
gie zwischen I'n und Zevc anzusetzen ist. Dafiir empfiehlt sich ‘P[éav.

Zeilen 10-13 ist die in den Text gesetzte Erginzung natiirlich nicht sicher. (Der
erste Buchstabe von Zeile 11 ist als unvollstindiges A gedeutet — fovkd]|hov er-
schiene etwas zu lang —, vom zweiten Pridikatsnomen ist nur die Anfangssenkrech-
te erhalten, vom dritten nur die — auf einen Vokal folgende — Endung.) Dieser Text
ergibt aber einen guten Sinn. Allerdings wire |Sov kal i[aTpov | eine sehr kurze Zei-
le, nimlich von 12 Buchstaben, darunter zwei lota. Ich vermute daher i[arpdv 7e]|
kat kafd[ hov owrTipt]lov.

Zetlen 13-17. kal 7ov [avror (mit vorausgehendem [ov 13 Buchstaben) ]irt
kann wohl nur von kai Tov [avTov €]lre herrithren. Hochstwahrscheinlich ist Tov
[abrov E]lre kai Ta [ - - - d]lkovouara [- — =]| é[veloyoivra (sc. elodyovow bzw.
elodyew) zu konstruieren. Zwischen 7a [ und alkovouara fehlt gewif ein Adjek-
tiv oder ein Genitiv. Ich deute das auf 7a folgende scheinbare C (wie Philippson)
als unvollstandig erhaltenes O und schlage vor: 7a 6[pydvwy &]lkovouara (15 Buch-
staben fiir Zeile 14), ‘die Klinge von Instrumenten’ (= ‘Instrumentalmusik’). Neben
kai Tois avb[pwmoi]| (Z. 17) erwartet man 7o (¢ Beois, dafiir reicht aber der
Platz nach é[ve]oyovrra [ schwerlich; denn das ergibe 19 Buchstaben fiir diese Zei-
le, weswegen Gomperz dort blofes feoic setzte. Ausreichend Platz aber wiire fiir
70iS Beoic gerade noch auf Zeile 15, wo dieser Ausdruck syntaktisch ebenfalls ge-
standen haben kénnte. |kovopara [Tois Beoic]| sind 17 Buchstaben, darunter zwei
Iota. Es verbleibt dann nur noch eine Liicke am Ende von Zeile 16, wo man das von
G. Schmidt fiir Zeile 15 vorgeschlagene navra einsetzen konnte.

Dieser Abschnitt sei nicht nochmals eigens aufgefiihrt, sondern zum Abschlufy
sogleich der gesamte Text mit den neuen Vorschligen im Zusammenhang darge-
boten. (In Klammern daneben ist die jeweilige Buchstabenzahl angegeben.) Eine
danebengesetzte Facsimile-Zeichnung soll verdeutlichen, dafs die Vorschlige auch
dem Platz entsprechen.
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